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Mc 2, 18-22 Ma‘rk 2:18-22
Rwou méi phai d6 vao bau da méi (Mc 2,22)

John the Baptist and his disciples were deeply
devoted to following God and preparing for the
Messiah. They fasted and prayed rigorously in
order to be ready for him. So when the
Messiah arrived, did they immediately
celebrate and exchange their preparations for
rejoicing? Not exactly. In fact, it was a
surprisingly difficult shift to make! Like the
people in today’s Gospel, many of John’s

Gioan Tay Gia va cac méon dé cua dng hét long
theo Chua va chuan bj cho Ping Messia. Ho
in chay va cau nguyén nghiém ngat dé sin
sang cho Ngai. Vay khi Pang Messia dén, ho
c6 ngay lap tirc an mimg va doi sy chuan bi
ctia minh dé vui mung khong? Khong han vay.
Trén thuc té, d6 1a mot su thay ddi dang ngac
nhién kho thyc hién! Gidng nhu nhiing nguoi
trong Tin mung hdm nay, nhiéu nguoi theo
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Gioan da bdi rdi truéc nhirng 10i day va thuc
hanh mai caa Chua Giésu, bao gom ca viéc cac
mon dé cua Ngai khong an chay.

followers were confused by Jesus’ new
teachings and practices, including his disciples’
lack of fasting.
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“Tai sao cac mon dé cua Gioan va cac mon dé
cua nguoi Phariséu an chay, con cac mon dé¢
cua cac nguoi thi khong an chay?” (Mc 2,18).
Nhu Ngai thuong lam, Chta Giésu da dinh
hinh lai cau hoi cua ho khéng chi dé cung cip
thong tin ma con dé bién ddi trong long ho.
Cau tra 10i cua Ngai - “Rugu méi duoc do vao
biu da mai” (2,22) - V& co ban ¢ nghia 13,

“Why do the disciples of John and the disciples
of the Pharisees fast, but your disciples do not
fast?” (Mark 2:18). As he often did, Jesus
reframed their question to not only give
information but to make transformation
possible in their hearts. His answer—New
wine is poured into fresh wineskins” (2:22)—
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? essentially said, “Rather than comparing me to | “Thay vi so sdnh Ta véi nhiing nguoi khac, hdy | Z
5(‘ other people, ask yourself if you are able to | tw hoi ban thAn xem ban c6 thé thay doi du dé ?f%%
© change enough to receive what | am offering | don nhan nhiing gi Ta ban cho ban khong?” |
& you?” If they were like old inflexible | Néu ho gidng nhu nhirng bau da cii cirng nhac, %
® (‘ wineskins, they wouldn’t be able to understand | ho s€ khong thé hiéu dugc loi day cua Chua g&‘

Jesus’ teachings. But if they were like fresh
flexible wineskins, they would be able to hold
all that he wanted to give them—and it would
make a profound difference in their lives.

Giésu. Nhung néu ching gidng nhu nhiing
chiéc tui da dung reou mém déo mai, ching s&
c6 thé chira dung tat ca nhitng gi Ngai mudn
ban cho ching - va diéu do sé& tao nén sy khac
biét sau sic trong cudc song cua ho.
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MGi trong gia dinh hoac tai noi lam viéc. CO %%(‘
thé nha tho cua ban dang diéu hudéng nhing @HS
@7 g

thay doi anh huéng dén ban theo mot cach ndo | &%
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Piéu gi dang thach thirc ban ngay ldc nay? Ban
c6 thé giéng nhu mot “chiée tai da dung ruou
cli” theo nhirng cach nao? Co I&é ban dang gap
kho khin trong viéc chap nhan mét tinh hudng

What’s challenging you right now? In what
ways might you be like an “old wineskin™?
Perhaps you are having trouble accepting a
new situation in your family or at work. Maybe
your church is navigating changes that affect
you in some way. Or perhaps you sense God
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inviting you to be kinder, more patient, or more
compassionate to the people around you. Invite
the Holy Spirit to help you identify any similar
challenges you might be facing.

Jesus wants to help you. He wants to soften
your heart so that you are flexible enough to
receive his new wine. Turn to him today and
tell him about the areas of your life that are
difficult for you. Then ask him to give you his
heart and his perspective. Trust him to fill you
afresh with his power, his love, and his peace.
He is faithful, and he will do it!

“Thank you, Jesus, for making me flexible to
receive all that you have for me!”

d6. Hoac c6 1& ban cam thiy Chta dang moi
goi ban tir t& hon, kién nhin hon hodc nhan &i
hon véi nhiing nguoi xung quanh. Hay moi
Chda Thanh Than gildp ban xac dinh bat ky
thach thirc twong tw ndo ma ban c6 thé dang
phai d6i mit.

Chua Giésu mudn giip ban. Ngai muén lam
mém 1ong ban dé ban du linh hoat dé tiép nhan
rwou méi caa Ngai. Hay huéng vé Ngai ngay
hém nay va ké cho Ngai nghe vé nhiing khia
canh trong cudc sdéng ma ban thay kho khan.
Sau d6, hiy cau xin Ngai ban cho ban tréi tim
va quan diém cua Ngai. Hay tin cay Ngai s&
lap ddy ban bang quyén ning, tinh yéu va sy
binh an ctua Ngai. Ngai 1a Pang thanh tin va
Ngai s& lam diéu do!

Lay Chda Gjésq, con cam ta Chua di khién con
linh hoat dé tiép nhan tat ca nhitng gi Chua
danh cho con!

) Nguén: the word among us
Chuyén ngir: Linh muc Phaol6é Vi bac Thanh, SDD.
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